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1. Định nghĩa Phụng Vụ Thánh

Thuật ngữ “phụng vụ”,“liturgia”, theo gốc chữ, có
nghĩa là “công vụ”, phục vụ nhân danh dân cho dân.”

Trong truyền thống Kitô Giáo, thuật ngữ này có
nghĩa là dân Thiên Chúa dự phần vào “công việc của
Thiên Chúa”. Qua phụng vụ, Đức Kitô, Đấng Cứu
Chuộc và Thượng Tế của chúng ta, tiếp tục công
trình cứu chuộc chúng ta trong Hội Thánh, với Hội
Thánh và nhờ Hội Thánh của Người. (GLCG 1069)



•Dân Thiên Chúa (người Công giáo) dự 
phần vào (tham dự vào) “công việc của 
Thiên Chúa.”

•Qua phụng vụ, Đức Kitô, Đấng Cứu
Chuộc và Thượng Tế của chúng ta, tiếp
tục công trình cứu chuộc chúng ta trong,
với, và nhờ Hội Thánh của Người.



Ví dụ như trò chơi trẻ con

Seek and find, Trốn tìm

Mục đích: Thế giới riêng để nghĩ ngơi, thư giản...

Không gian riêng; thời gian riêng; luật lệ riêng....

Phụng vụ thánh là hành động con người tham dự 
vào, diễn tập trước, hoặc khúc nhạc dạo đầu cho 
đời sống vĩnh cữu. Đời sống thiên đàng chúng ta 
hằng khao khát.



2. Bản Chất Phụng Vụ Thánh
a.a. Vũ Trụ: Thánh Thi Đaniên

a.b. Hoàn vũ: nhà thờ Chánh Tòa và làng 
quê

b.c. Lịch sữ: Sáng thế Ký đến Chúa lại 
đến



Thánh ca của ba thanh niên trong lò lửa, Đaniên 3

vòm trời tận chốn cao xanh,... mọi công trình của Chúa,..
các thiên sứ của Người, ... chín tầng trời thăm thẳm, ....
nguồn nước tận cao xanh,... mọi cơ binh thượng giới,... mặt
trời với mặt trăng, ... hỡi tinh tú trên trời,... nào mưa sương
tất cả,.. mọi luồng gió cơn dông, ...sức nóng với lửa hồng,
... trời nồng và khí lạnh, .. sương đọng mưa tuôn, ...kìa thời
đông tiết giá, ...băng phủ tuyết rơi,... đêm ngày đắp đổi,...
ánh sáng và bóng tối,... chớp giật với mây trôi,... tất cả
mười phương đất, này đồi xanh núi biếc,... kìa hoa lá cỏ
cây, ... hỡi suối nước tràn đầy,...nào sông sâu biển cả,..kình
ngư cùng thủy tộc,... hết mọi loài chim chóc,.. gia súc lẫn
thú rừng,.. hỡi phàm nhân dương thế, .. dòng dõi Ít-ra-en,
...tư tế phụng thờ Chúa, ... Hỡi tất cả những ai kính sợ
Chúa, hãy chúc tụng Chúa



3. Sự Cố ngày nay trong Thánh Lễ

1. Chủ nghĩa Thực Dụng:

Chia cho mỗi người một vai diễn như sân khấu kịch. Mỗi 
người một vai như giúp lễ, ca đoàn, xin tiền giỏ, v.v...

2. Chủ nghĩa bè phái:

Đoàn thể này với đoàn thể khác, cục bộ, làng xã và hoàn 
toàn sống bên cạnh nhau.

3. Chủ nghĩa ly dị: Giữa cuộc sống với Bí Tích, giữa 
Thánh thể với những quyết định hằng ngày....



PRAGMATICISM



FUNCTIONS





Chức Năng: Thực Dụng



4. Hành Động và Biến Cố

• 1. Phụng vụ là hành động của ai? Ai đang hành động?

• 2. Biến cố gì: Giữa ai với ai? Xảy ra ở đâu?

•Phụng vụ thánh: Hành động của Thiên Chúa
và của con người.

•Biến cố: Thiên Chúa đến gặp gỡ con người

•Trong Bí Tích, nhờ Hội thánh



Ephapax

 

“Một lần-cho-tất cả” 

“Tri vô tri” 

“Ân giấu- tự mạc khải”



Môsê, dân Ítraên: Vua Pharaô
Xuất Hành 7:16; 8:1; 9:1, 13; 10:3

“Hãy thả dân Ta ra,
để chúng đi thờ phượng Ta 

trong sa mạc”.



Núi Xinai: Nơi thời phượng vô định

Giao Ước để trở thành dân riêng của Thiên Chúa

Thờ phượng Một Thiên Chúa duy nhất

Luật lệ

Đạo đức

Khi con người thờ phượng Thiên Chúa vô luật lệ và phi 
đạo đức: Bất công xảy ra



Mảnh đất nội tâm và bên ngoài

Mảnh đất bên ngoài: ngọn núi Xinai,

luật lệ và đạo đức

Nếu như tôi chỉ sở hữu 1 căn nhà, 1 cộng việc, 1 
mảnh đất, một quốc gia: “Sự nô lệ tồi tệ nhất”.

Mảnh đất nội tâm: Thờ phượng một Thiên 
Chúa duy nhất.



KHÔNG THỎA HIỆP
VỚI BẤT KỲ AI
HOĂC CƠ CHẾ

Môsê
Vua Pharaô
Dân Ítraên



Hiến Chế Sacrasanctum Concilium

“Nhờ phụng vụ, nhất là trong Hy Tế Thánh Thể 
của Chúa, ‘công trình cứu chuộc chúng ta được 
thực hiện’. Phụng vụ góp phần rất nhiều để giúp 
các tín hữu, qua cuộc sống mình (từ sinh ra đến 
chết đi), diễn tả và biểu lộ cho người khác mầu 
nhiệm Đức Ki tô, và bản chất đích thực của Hội 
thánh”.



5. Participatio, tham dự vào

1.Hành động con người 

2. Hành Động của những người được 
Chúa chọn làm trung gian như 
Moses, Abraham, linh mục, v.v...

3.Tiến trình Ba bước tan chảy vào 
trong Hành động của Thiên Chúa.



Êdêkiên 2:8- 9, – 3:1

“Còn ngươi, hỡi con người, hãy nghe điều Ta sắp nói với ngươi,

.......! Mở miệng ra mà ăn cái Ta sắp ban cho ngươi’. Tôi nhìn, thì

kìa có bàn tay đưa về phía tôi, bàn tay đó cầm một cuộn sách rồi

mở ra trước mặt tôi; sách được viết cả mặt trong lẫn mặt ngoài,....

ĐỨC CHÚA phán với tôi: “Hỡi con người, thấy gì, cứ việc ăn! 

Hãy ăn cuộn sách này rồi đi nói với nhà Ít-ra-en”. Tôi mở miệng 

ra, và Người cho tôi ăn cuộn sách ấy. Người lại phán với tôi: 

“Hỡi con người, hãy ăn cho no bụng và nuốt cho đầy dạ cuộn 

sách Ta ban cho ngươi đây”. Tôi đã ăn cuộn sách, và nó ngọt như 

mật trong miệng tôi.



Đó là Lời Chúa!

(Verbum Dómini)

Này là Mình Thầy….

(Hoc est enim Corpus meum)…

Này là Máu Thầy ...

(Hic est enim calix Sánguinis mei)…



GLCG 1356

Ngay từ thuở ban đầu, các Kitô hữu đã cử hành thánh lễ với một hình

thức cơ bản không thay đổi, dù có trải qua bao nhiêu thời gian và nghi

thức phụng vụ khác nhau. Họ thực thi như thế vì cảm thấy có trách

nhiệm đối với mệnh lệnh Chúa đã trao trong đêm trước khi Người chịu

khổ nạn: "Các con hãy làm việc này mà nhớ đến Thầy" .

If from the beginning Christians have celebrated the Eucharist and in a 

form whose substance has not changed despite the great diversity of 

times and liturgies, it is because we know ourselves to be bound by the 

command the Lord gave on the eve of his Passion: "Do this in 

remembrance of me".



GLCG 1365

Vì là lễ Tưởng Niệm cuộc Vượt Qua của Đức Kitô, Thánh Thể cũng là

một hy lễ. Tính chất hy tế thể hiện rõ trong những lời truyền phép: "Này

là Mình Thầy sẽ bị nộp vì các con". "Này là chén Máu Thầy, Máu Giao

Ước Mới sẽ đổ ra cho các con và mọi người được tha tội".

Because it is the memorial of Christ's Passover, the Eucharist is also a 

sacrifice. the sacrificial character of the Eucharist is manifested in the 

very words of institution: "This is my body which is given for you" and 

"This cup which is poured out for you is the New Covenant in my blood.



GLCG 1324

Bí tích Thánh Thể là “nguồn mạch và tột đỉnh của đời sống Kitô hữu”.

Những bí tích khác cũng như các thừa tác vụ và các hoạt động tông đồ

đều gắn liền với bí tích Thánh Thể và qui hướng về đó. Thật vậy, phép

Thánh Thể Chí Thánh chứa đựng tất cả của cải thiêng liêng của Hội

Thánh, đó là chính Chúa Kitô, Người là mầu nhiệm Phục Sinh của

chúng ta.

The Eucharist is “the source and summit of the Christian life”. The 

other sacraments, and indeed all ecclesiastical ministries and works of the 

apostolate, are bound up with the Eucharist and are oriented toward it. For 

in the blessed Eucharist is contained the whole spiritual good of the 

Church, namely Christ himself, our Pasch.



6. Communio, Hiệp thông

1. Communio sanctorum: sancta and sancti

Hiệp thông thánh thiện

2. The earthly with the heavenly liturgy

Hiệp thông Phụng vụ giữa trời với đất

3. The livings with the deceases

Hiệp thông giữa người sống với kẻ chết

4. The saints and the sinners

Các thánh và tội nhân 



GLCG 947
“Bởi vì tất cả các tín hữu là một thân thể duy nhất, nên điều thiện
hảo của người này được truyền thông cho người khác... Bởi đó,
giữa những điều khác,... phải tin là có sự truyền thông những
điều thiện hảo trong Hội Thánh. Thành phần chủ yếu là Đức
Kitô, bởi vì Người là Đầu... Do đó, điều thiện hảo của Đức Kitô
được truyền thông... cho tất cả các chi thể; và sự truyền thông
này được thực hiện qua các bí tích của Hội Thánh”. “Thật vậy,
Thần Khí duy nhất điều khiển Hội Thánh làm cho bất cứ điều gì
được thu thập trong Hội Thánh, đều là của chung”.



GLCG 948

The term "communion of saints" therefore has two closely 

linked meanings: communion in holy things (sancta)" and 

“among holy persons (sancti)”. 

Sancta sanctis! (God's holy gifts for God's holy people) is 

proclaimed by the celebrant in most Eastern liturgies during 

the elevation of the holy Gifts before the distribution of 

communion. The faithful (sancti) are fed by Christ's holy 

body and blood (sancta) to grow in the communion of the 

Holy Spirit (koinonia) and to communicate it to the world.



GLCG 948
Cụm từ “các Thánh thông công” có hai nghĩa:

“hiệp thông trong các thực tại thánh (sancta)”
và “hiệp thông giữa những người thánh (sancti)”.

“Sancta sanctis! (Các thực tại thánh cho những người thánh)”

Lời chủ tế xướng lên trong nhiều phụng vụ Đông phương, lúc
nâng cao Mình Máu Thánh trước khi cho rước lễ.

Người Kitô hữu (sancti) được nuôi dưỡng bằng Mình và Máu
Đức Kitô (sancta) để tăng trưởng trong sự hiệp thông của Chúa
Thánh Thần (Koinônia) và truyền thông sự hiệp thông đó cho
trần gian.



GLCG 1361

Người hiệp nhất mọi tín hữu với Người, với lời ca ngợi và

chuyển cầu của Người; đến nỗi, hy tế ca ngợi Chúa Cha phải được

dâng lên nhờ Người, với Người để được chấp nhận trong Người.

The unites the faithful to his person, to his praise, and to his 

intercession, so that the sacrifice of praise to the Father is offered 

through Christ and with him, to be accepted in him.



GLCG 962

Chúng tôi tin sự hiệp thông của tất cả các Kitô hữu,
nghĩa là của những người lữ hành nơi trần thế, những
người đã qua đời và đang được thanh luyện, và
những người đang vui hưởng vinh phúc thiên quốc,
tất cả hợp thành một Hội Thánh duy nhất; và chúng
tôi cũng tin rằng trong sự hiệp thông đó, chúng tôi
được hưởng nhờ tình yêu thương xót của Thiên Chúa
và của các Thánh của Ngài, các Đấng luôn lắng nghe
những lời cầu khẩn của chúng tôi.”



7. Mission, Sứ Vụ ra đi

GLCG 1397

Bí tích Thánh Thể đòi buộc chúng phải chăm sóc người nghèo. Để thực

sự lãnh nhận Mình và Máu Đức Kitô đã phó nộp vì chúng ta, chúng ta

phải nhận ra Người trong những người nghèo nàn nhất, những anh em

của Người.

The Eucharist commits us to the poor. To receive in truth the Body and 

Blood of Christ given up for us, we must recognize Christ in the poorest, 

his brethren.



CCC 1332

 

Holy Mass (Missa), because the liturgy in which 

the mystery of salvation is accomplished 

concludes with 

the sending forth (missio) of the faithful, 
so that they may fulfill God's will 

in their daily lives.



Thánh Lễ (Lễ Misa), bởi vì phụng
vụ trong đó mầu nhiệm cứu độ
được hoàn tất, được kết thúc bằng
việc sai các tín hữu ra đi (missio),
để họ chu toàn thánh ý Thiên Chúa
trong đời sống hằng ngày của họ.



GLCG 1143

 

Để giúp các phận vụ của chức tư tế cộng đồng của

các tín hữu, còn có những tác vụ đặc biệt khác,

không được thánh hiến nhờ bí tích Truyền Chức

Thánh, và nhiệm vụ của những tác vụ này được các

Giám mục quy định theo các truyền thống phụng vụ

và các nhu cầu mục vụ. “Cả những người giúp lễ,

đọc sách, dẫn giải và các ca viên, cũng thật sự đảm

nhận một tác vụ phụng vụ”.



Kết: Sự Cố Công Giáo Việt Nam

Khi tham dự Thánh Lễ Chúa Nhật:

Người Công giáo Việt Nam thường chỉ muốn gặp nhau, trò 
chuyện bằng tiếng Việt, thư giản, hẹn hò, ăn uống, vv...

Bội giáo trá hình văn hóa

mang tính thiêng liêng.

Người Công giáo việt Nam đang sử dụng 
Thiên Chúa cho lợi nhuận riêng của họ.



Đề Nghị

Môsê
Hãy trở về với Thiên Chúa,
trở về với mảnh đất Xinai, mảnh đất nội 
tâm, tuy vô hình và vô định
nhưng theo chỉ dẫn của Thiên Chúa

Đó là Phụng vụ Thánh
PHỤNG VỤ THEO KINH THÁNH
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